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Dal libro di ricordl del
* celebre attore sovietico
di teatro ¢ di cinema. Ni-
kolai Cerkassov, ci sem-
bra interessante estrarre
queste pagine sulla sua
creazione del personag-
gio di Don Chisclotte, 11
Libro & stato pubblicato.
in URSS, nel 1953, e le
memorie di Cerkassov si
riferiscono alla sua in-
terpretazione teatrale del
1041, ch'egli avrebbe poi
perfezionato in quella
cinematograflea del 1957,
nel nlm d; Kosinzev ap-
parso in prima mondiale
al festival di Cannes, e
che ora viene finalmente
proiettato sugli schermi
italiani.

Lo spettacolo del Don
Chisciotte al Teatro Pu-
sckin di Leningrado ripro-
duceva con grande fedelta
le pagine scelte dal roman-
zo di Cervantes, mn lascia-
va parecchia liberta agli
attori

Peyr Uimpostazione fon-
damentale, ci basammo in
10tcvole misura sulla clas-
sica definizione di Bielin-
ski: « Don Chisciotte & an-
>itutto un uomo di cuore,
in vero cavaliere senza
hnacchia e senza paura, Per
quanto sia comico dalla te-
sta ai piedi, di dentro e

li fuori, egli & un sempli-
‘ione ma, al contrario, é
1ssai intelligente. Di pia:
L un saggio ».

Queste parole del nostro

rande critico letterario
tell’Ottocento determina-
ono il tratto essenziale del
yersondggio e servirono da
eit-motiv aj passaqgi pin
mportanti: il monologo di
Don  Chisciotte  sull’eta
l'oro, le sue raccomanda-
toni a Sancie Pancia in
ui s'intratticne su una glu-
tizia imparziale da stabi-
ire per t concittadini, o il
uo discorso pieng di note
RBragiche indirizzato allo
gcudiero, discorso impre-
bnato  dal  presentimento
ella mMmorte vicina. Don
hisciotte era interpreta-
o de noi come un ruolo
ragicomico, ma insieme
brofondamente umano.
Uno dei problemi che si
bonevano i registi era di
jelineare con la maggior
brecisione possibile il tipo
ealistico del gentiluomo
magnolo impoverito, Alon-
o Chisciuno, ¢ insieme la
mmagine fantastica, che
gli s’era fatta nel pro-
brio spirito, del ¢ cavalie-
e senza macchia e senza
aura » Don Chisciotte. Si
attava di far capire che,
Brofondamente insoddisfat-
Mo della sua vita bassa e
eschina, questo Alonso
hisciano, sotto linfluen-
a dei romanzi di cavalle-
ia, cercava il proprio idea-
» in un Don Chisciotte
rutto della sua immagina-
tone.
Si giunse quindi a met-
re in Scena in maniera
ssai espressiva e detia-
liata gli episodi pin ar-
ui dello spettacolo, come
assalto dei mulattieri, la
reparazione del balsamo
ella locanda, il duello tra
Don Chisciotte ¢ il Cava-
ere della Bianca Luna.

La scena in cui i mulat-
ieri attaccano Don Chi-
ciotte e il suo fedel scu-
iero, era molto riuscita.
Don Chisciotte ¢ Sancio
Pancia, serrati 'uno all’al-
o, si difendevano corag-
iosamente dai mulattieri
he li assalivano da ogni
to. Questi due vegliardi,
Don Chisciotte ¢ Sancio,
ostituivano una specie di
nita@ mobile di combatti-
1ento, che lestamente col-
iva il nemico. La scena st
volgerva con un ritmo ra-
bido, quasi impetuoso, ¢
la fine, quando i mulat-
heri scappavano, noi pre-
ipitavamo a terra. di-
atti.

L'episodio della prepara-
ione del balsamo miraco-
pso cra uno dei pit comi-
i. E, a mio parere, ce ne
rano troppo pochi di que-
o genere, nella comme-
ia. Don Chisciotte prepa-
ara il suo intruglio. al-
ntanando con incantesi-
i gli spiriti maligni. Da
ltimo arrivava a scaccia-
> anche lo spirito del suo
it grande nemico. il mago
reston, che secondo lui
a capace di privare il suo
alsamea della virta mira-
plosa. Infine, armato d’'una
de indistruttibile ncl po-
re curativo del proprio
everaggio, Don Chisciol-
lo ingurgitava, soppor-
nndo stoicamente i dolo-
i che gli procurava quel-
 droga spacentosa.

Nel suo duello con San-
pne Carrasco (il Cacalie-
e della Bianca Luna}, Don
hisciotle si mostrava da;‘)-
rincipio un cavaliere vi-
oroso  Dal primo corpo-
corpo co|l nemico. uyscira
incitore, dopo averqli ap-
ioppato un colpaccio alla
palla, l.a ragione di que-
a sua cvitloria iniziale ri-
iedeva nella fede profon-
: da che Don Chisciotte nu-

‘Dai ricordi del grande attore N. Cerkassov

Come <ho visto»
Don Chisciotte

A anstth,
Nikolai Cerkassov in una scena del « Don
Chisciotte»

triva nella bonta della pro-
pria cause, Poi Sansone
Carrasco lo colpiva a sua
volta. La scenua era stata
provata cost meticolosa-
mente, che avremmo po-
tuto reeitarla, ip credo, ad
occhi chiusi.

Ora vorrei ricordare un
dettaglio espressivo, che
aveva trovato il sug posto
naturale., orgunico nello
spettacolo: i richiami che
si scambiavanoe Don Chi-
sciotte e Sancio Pancia.
Durante le prove, avemmo
Uidea che occorreva trova-
re qualcosa come dei sc-
gnali, che permettessero ai
due eroi di comunicare tra
loro.

All’inizio, infatti, essi ne
avevano bisogno per ritro-
varst senza ostacoll al vil-
laggio, per non farsi nota-
re dalla governante, né es-
sere itmpediti nei loro in-
contri dal curato, o dal
barbiere, o dallaltra gente
del luogo. A questo scopo,
Don Chisciotte emetteva
teneri ¢ flebili richiami,
mentre Sancio rispondeva
con un leggero fischiettio.
E' cost che si chiamavano,
nel lorg villaggio, nei cor-
titi, per darsi appuntamen-
ti clundestint,

Tale dettaglio sottolinea-
va che Don Chisciotte vi-
vepa solto sorpveglianza,
che tutto il wvillaggio lo
spiava come un nomo un
no' tocco: e questo era il
motivo che lo spingeva a
qQuei segnali per 1 suoi rap-
norti con Saneio. In sequi-
to. essi ricorrevano ai me-
desimi segnali per inter-
pellarsi nelle circostanze
pitt diverse. Cosi, allorché
respinto I'attacco dei quat-
tordici mulattieri i due
eroi, allo stremo delie for-
ze, cadevano estenuati.
Don Chisciotte. incapace
di alzare la testa, gorgo-
aliava dolcemente, con
l'aria di chiedere: ¢« Sancio,
sei vivo? », Sancio gli ri-
sponderva con un tenero fi-
schio un pon’ rauco.

Nell’'ultimo quadro, da-
vanti a Don Chisciotle
morto, Sancio, stroncato
dal dolore, gli rivolgeva
lo stesso richiamo amico,
ma sul piano tragico, co-
me se volesse verificare la

possibilita d’una rispostu. -

Don Chisciotte e Sancio
Pancia sono trq i personag-
gi piit complessi della let-
teratura mondiale, ed ¢ po-
co probabile che possano
essere studiati a fondo da-
alt attori nel corso delle
sole prove. Bisogna inter-
pretarli di fronte al pub-
blico e completarli duran-
te le recite successive. A
noi non fu concesso di far-
lo: non potemmo usufruire
dell’aiuto dello spettatore,
né mettere a punto quel
che avevamg impostato
durante le prove. La pre-
miére ebbe luogo tre me-
si prima dell'inizip della
querra, e lo spettacolo non
fu rappresentato che una
ventina di volte. Le ultime
recite furono tenute nei
giorni in cui Uaviazione fa-
scista attaccava Leningra-
do, e ci si aspettava un al-
larme ad ogni minuto, e
nostri spettacoli termina-
vano alle dieci di sera col
penultimo atto. Durante la
querra, poi. 1o spettacolo fu
ritirato dal repertorio.

Avrei voluto incarnare
di nuovo Don Chisciotte e
approfondirlo. Bisogna in-
fatti riconoscere che il no-
stro spettacolo teatrale erc
un po' areve Il senso filo-
sofico profondo della tra-
gicommedia ne avrebbe
guadagnato, se st fosse al-
leato alla risata, anche al-
la risata qgrossa, di cul lo
spettacolo era cosi povero
D'altra parte. noi non era-
rmmo riusciti a presentare
un Don Chisciotte suflicien-
temente sognatore, sempre
perduto nelle nuvole della
sua incomparabile fantasia.

Nikolai Cerkassov

(A cura di Ugo Casiraghi)

11 romanzo pia folto sulla
vita a: ericana ned primi
cinquant'anni del secolo ¢é
stato ora tradotto n italia-
no da Yincenzo Mantovam
per Einnudi. S’intitola Le
avventure di Auge March:
apparso nel 1953, ¢ consi-
derato l'opera pia ambizio-
sa, fino a questo momento,
di Saul Bellow, che qual-
che lettore ricordera per al.
tri libri gia apparsi anche
in ltalia

H grosso volume (624 fit-
tissime pagine, L. 4.000) s
apre con una ricostruzione
dello sviluppo morale e in-
tellettuale di un ragazzo.
Augie appartiene a una fa-
maglia d1 ebrer russy capi-
tati negli anni intorno alla
prima guerra mondiale in
un sordido quartiere di
Chicago. In casa predomina

dapprima Nonna Lausch
che mette in ombra tuttj,
grandi e piccini, con le

sue arie da padronn e an-
cora tutta in ghingheri,
sotto gli stracci, con la
sua storia di aristocratica
oriunda da Odessa.

Ccsi anche [I'uomo che
verrd fuori da quella casa
di ombre stenta a mettere

radici. Per anni, Augie
passa da un fallimento al-
I'altro. Va rubacchiando

con gli amici, e potrebbe
finir male, se anche quella
tendenza non gli apparisse
come una forma di schema
o di prigione. Segretario
tuttofare di un affarista
paralitico, resiste solo per-
ché affascinato dal carat-
tere di quel’'uomo Ha ru-
bato e torna a rubare, ma
non apprezza alfatto il da-
naro Due coniugi ricechi
vorrebbero adottarlo, ed
egli rifivta. Il fratello Si-
mon emerge negli affari
attraverso un ricco matri-
monio e vorrebbe fidanzar-
lo nel sto nuovo ambiente.
Ma Augie rifinta ancora
Si dispera sulla madre che,
sotto Nonna Lausch, & sta-
ta sempre soffocata e che
poi diventa cieca. Ma non
fa gran cosa per lei. Si ri-
scatta solo nell'amicizia di-
sinteressata per una rapgaz-
za, Mimi, mezza intellet-
tuale e mezza cameriera, e
I'aiuta nei momenti diffi-
cili. Potrebbe essere una
strada, ma s'innamora di
una ragazza borghese do-
matrice di aquile e la se-
fue nel Messico.

Qui vive una vicenda in-
solita ed entra in contatto
con gli intellettuali sfac-
cendati o corrotti che vivo-
no ai margini delle trasfor-
mazioni americanc. Anche
le letture casuali di utopi-
sti o di testi scientifici non
I'aiutano troppo Scno al-
trettante : vventure, e qual-
cosa di pitl Augie impare-
ra, umanamente, solo nel
suo passaggio attraverso la
guerra e poi nel matrimo-
nio con Stella. attricetta
del cinema, bellissima ma
priva di talento. Senza vo-
lerlo sara lei a trascinarlo
nepli affari semileciti del
dopoguerra europeo-ameri-
cano. Cosi — bene o male
— Augie ¢ preso nell'in-
granaggio, anche se pensa

di essere fuori da qualun-
que sistema per quel fondo
di speranza che scopre
nell'intimo. ¢ che gli fa

letteratura

un futuro nel

— estrema
sua  esistenza
L0N0  ancora

desiderare
figh. i quali
ironia della
sradicata —
da venirve,

B 8O

La visione d1 questa folta
foresta americana arriva al
lettore attraverso gli occhi
e I'esperienya di un declas-
sato. Sui passi di Augie
nun si apre nessuna strada
maestra verso la vita, Sen-
za radici egli resta fino al-
I'ultimo, e il terriccio sul
quale dovrebhbe abbarbicar
st si trova ner giunta
mary ot della giungla ca-
pitalisti- 1 pin spitata (si
ricordino, anche, i roman-
zi di Dreiser) < Chicago.
quella tetra citta s, nel li-
bro di Bellow appare mo-
struosa e assuirda.

E' chiaro. quindi, che il
protagonista diventa a vol-
te 'in v ‘testo. La vita mi-
serabile Jd-ali  immigrati
intorne al primi anni del
~s¢colo *orna dal fonde d-°

« Le avventure di Augie March » di Saul Bellow

Uno sradicat o ai margini
della giungla di Chicago

ricordi con suoni sbiaditi
da vecchia scatola musica-
le che subito pudo far pen-
sare a Proust DMa, oltre-
passato questo vestibolo, 1
ricordi si moltiplicano, in-
dieati addirittura con un
certo compiacim-nto che
resta giustificato, in parte,
dai vezzi di autodidatta di
Augie. Come accade nella
tradizione del romanzo pi-
aresco — particolarmente
in quello inglese — si pas-
sa da un ambiente all'altro

Ogni _ » sonaggio ¢ un
caso. Potrebbe dar mate-
ria ad un romanzo a se, co-
m: ogni tipo di albero si
presta o una descrizione
Ma Rellow vuol trovare
anche le leggi della fore-
sta. Cosl il romanzo pica-

sco terde a trrsformarsi
nel <romanzo di idee del
tempo nostro >, Augie, mo-
derno Tolomboe v in cer-
ca di una nuova <« terra in-
copnita », un equilibrio di
liberta con la vita al di fuo-

rn di ogni ordine prefab-
bricato. I rifiuti che coro-
nano ‘> sue esperienze as-
sumono, a volte, un valore
esemplare degno di esse-
1e meditato, anche percheé
il personaggio si porta ad-
dosso una sua impronta po-
polare. Ma non sempre il
suo tono moraleggiante ap-
proda a un vero dibattito
sulle idee e sulle aspira-
zioni del tempo. L'angolo
stesso dal quale il perso-
naggio considera il mondo
produce una visjone sfoca-
ta specie nelle conclusioni
finali. Augie ¢ anche lui
schia  di un <istema.

Quale superamento pud
proporre? Anziché scopri-
re una possibile legge uni-
versale, egli s’'imp.rigiona,
fra la lisperazione del-
l'esperienza e la speranza
esistenziale nella piu sem-
plice regola di un adatta-
mento individuale.

Michele Rago

« Teatro uno»,

Teatro uno (Emaudi edito-
re, 1962, pagg &54, L. 6.000)
vuol essere, piit che una sem-
plice antologia, unistantanea
scattuta sulla s{tuazlone mon-
diale dell'arte drammatiza,
oggl: « E istantanea — av-
verte opportunamente il cu.
ratore della raccolta. Luciagno
Codignola -- per quanto am-
plo l'angolo dell'obiettivo
adoperato, sempre istantanca
sard: e molti oggetti
ranno fuornn campo, o sfoca-
ti..». Certo, a giudicure dao
questa prima immagine (altre
si spera, ne seqguiranno refo-
larmente) |l'ampiezza geo-
grafica della ricerca non sem-
bra suffragata da una corri-
spondente apertura culturale:
abbiamo sotto gli occhi di-
ciotto testi di quindicy scrit-.
tori .appartenenti ai pii di-
versi paesi, dagly Stati Unitl
alla Cina. dal Hrasile alle due
Germanie, dulla Spagna ualla

Polonia, dallg Francia al-
I'Unione Sorietica, dall’In.
ghilterra all'Ungheria. da

Israele al Giappone; eppure,
la risultanza generale ¢é di
povertd e di monotonia, seb-
bene con quclche lucida ec-
cezione

Diciamo subito che non <1
pud rimproverare al Codi-
gnola la preterenza, qui, per
determinate correnti (quelle
cosiddette davanguardia) a
scaplto di altre; gli sl decve
riconoscere, invece, di aver
tentato un confronto fra di-
vergenti. talora opposte lince
ideologiche e teatrali. 11 dub-
bio nasce qucndo si esamuna
la sceltq fatta all'interao di
queste linee: & poeeibile, tan-
to per cominciare, che la rap-
presentanza del teatro ameri-
cano sia affidata ad una pe-
nosa esercitazione «alla ma-
niera di Beckett » come & La
sabbiera di Edward Albee,
quando anche il nostro prb-
blico piii qualificato ha pid
potuto anprerrzare ad esem.

reste.

Vie Nuote pubblica ogni
‘scitimana una  imlcres<ante
cla~sifica letteraria: Pelenco
dei dieei libri pin letti (o al
meno pin acquistati) in quer
sette giorni. Lindagine «i com.
nie «u un mereato ahbasvtansa
ristreito, costitann datle prin-
cipali librerie i Milano e i
Roma: di qui il suo limite di
indice ma anche il <uo inte.
o<, perehe ci da il temno.
metro delle reazioni del pab-
blico pin vicine ai centei na.
zionali « produttori Jdi calin.
ran, pit agziomate; e non @
detto che in provincia la <er-
timana appre«so non awvenga
lo stes<o fenomeno.

Che coea ne risnlta? Che il
libro di narrativa, il romanzo
della stagione, ticne presso.
che ozni volta i posti di testa.
Che i premi letterari maszgio-
ri hannn <« questo pubhlico.
una {orte ecn di qualche mese.
e che. al 1empo s1eato, i libri
di <azuistica (politica. storiea
ecanomica, sociale) giungonn
a fare al romanzo una eon-
correnra  insperala  ancora
qualche anno [a, speeie quan-

do anch’essi sono stali segna-
lati da una giuria leuteraria

rivista delle riviste

o da nna massiccia presnta.
aone pubblicidica, sui gnoti.
diani ¢ <oi settimanili Quasi
mwai compare an classieo nel-
Ueleneo {eppure <appiama he
molte cistampe di poeli, ro-
manzieri, <t£zisti rinnosanoe
una fortnna editoriale pin A
quanto non appaial

La clawsifica i Vie Nuaoze
¢ <pia della risonanza, della
cfficacia di consumo che ha il
prodotio letterario pint attoa.
le, e, insieme, del risultato che
ottiene e Fapparato di pub-
blicith che ad es~0 si acrom-
pagna. basato ormai <u iduoe
clememi essenziali i richia-
mo: lalloro del premio e e
cifre della viratura Le rase
editriei, ormal. nen hanne pin
pudori al rignardo. Che <ulls
fascetta ded libro «i possa co-
MUngie serivere « premio <
o apremio vo «embra Jiven-
112 un osses<ione.

Bastino due casi sinzolari ¢
recentissimi. Un romanzo che
non ha vinto il Premio Sireza
fo vedele in velrina con la
sua hrava fascctita & Premio
Stregan. Se vi fermate ¢ cac.
ciate il naso contro il vetro

v accorgercte che Pinzannoe
e'c ma e, per co~i dire, Yezale
Infatti. sulla benedetta fascer.
i quella zrossa secinta odi i
chiamo commerciale <icuro &
preceduta da untaltra, in ea.
rateri piceoli piceoli. dove «ta
~etito: e ll romanzo <rcondn
classificato al . w

Laltro  caso: la  cziovane
serittrice che ha vinto que-
stanne il Formentor per un
romanzo inedito (che nseira
il prime mazzie dellanne
venturo) ha visto rilancire Ia
N3 opera prima pres<a poro
con [a stessa trovata Anche
ani &« Premio Formentor o ¢
~crilto in caratieri grossi e la
precisazione che st otranta del
libro delllautriee ehe ha vinto
il premie (non, quindi. del
libro premiate) Ba leaze ehi
ha cli occhi buoni.

Siamo in tempo i sofidi
cazioni: in fondo, qualenan si
consalera, <ono meno nocive
queste del formaccio con la
spazzatura o del Barbera col-
Faleaol denaturato. In ogni
caso, siamo alla mitelogia (o
alla mitomaniv) del successo
Ietterario. 1 rotocalchi non

<l piis letti della settimana»

apronto docsc  inchieste suzli
aeritiori da cemomila  co-
pic n? L questa faccenda delle
tirature non  Jdiventa  nrmaj
mositentaty come un listino
di bor<a in tempo dj aboo ne?
Non (e a tempo ad appren-
dere el le copie tirmte <00
centomilay e 2ia il libraio d«l-
Fancolo expone quella che 4
presenta. al pari di un ciclista
fotozrafate con la mazlia iri-

data. con Iy <na bhells <aam-
pizliatura:  a cemtacinguanta-
mila a.

Si pud parlare, come «i parla
in bar<a per i picenli azioniai,
di un aparco buein dei ler-
tori? Si deve, pintiostn, ri.
chiamare 1a recponcabilita del-
la critica di fronte ai lettori.
Giustamente Giandiro Ferrala
scrivesa nell'ultimo numero di
Rinascitn che il suo compito
principale diviene pin che mai
quello di aimare a il buon let.
tore medinn a riconqnistare
una coervnza di goso e di in.
dirizzo culturale, ¢ a non la.
sciarsi ingannare.

P. s.

edizioni Einaudi

Istantanea
ul teatro d’ oggi

pto, nell’edizione scenica ori-
ginale, due ben pia mordenti
esemplary dell’Off Broadway.
The connection e The apple
di Jack Gelber? Ed & glusto
che, sotto la firma di uno
scrittore magiaro contempo-
raneo, Miklds Hubay, ci ven-
gano contrabbandate, {n Solo
loro conoscono l'amore (tito-
lo che é tulto un program-
ma) le remote ed uggiose vi-
cende sentimentall di un mu-
ciststa altnimenti grande, Et-
tore Berlioz? E, ancora, qua-
le gsenso costruttivo ha lin-
serimento nel volume di un
testo arcinoto (quantunque
nobtlissimo) come La razaz-
za dai capelli bianchi dei ci-
nesi Ho Ching-Chih e Ting
‘{!;‘, che risale agli anni "45-
49?

Né s1 comprende troppo la
presenzda, in Teatro uno, di
Passava per { campi dell’israe-
liano Moshe Shamir: un dram-
ma d'intonazione sentimenta-
le e di struttura didascaiica,
ambientato nei kibbhuz pale-
stinesi e datato l'anno 194S;
rispetto al quale La guerra
dei flgli della luce. »pera
dello stesso autore materiata
di antichissimmy eventy storn-
ci, & un esempio di attualitd
problematica e stilistica. Non
dissimile rilrevo si pud fare
a propostito dt Una gru al tra-
monto de] giapponese Junji
Kinoshita: libresca rielabora-
zione di una tipica leggenda
popolare, la quale lascerd in-
soddisfatti anche e soprat-
tutto gli ammuratori di quel
cinema nipponico. che ad ar-
gomenti affini si & {spirato
con ben altra potenza espreés-
sira e fipurativa

Il panorma muta 1in meglio
tuttavis, quuando si tocca un
terreno piu familiare: Fran-
cia, Inghilterra, Germawia,
U/RSS Primma che 1l rvalore
assoluto di taluni prodotti
(g volte considerervole), bai-
ra eridente la loro efficracia
sintomatica Cost il {rancese
Robert Pinget, attraverso La
manoveila e Lettera morta
mette in chiaro — come von
si potrebbe meglio — il fon-
do crepuscnlare, umbrat:le,
decadente di alcune recentis-
sime tendeénze d'oltraloe (si
pensi a Billetdoux. a Dubil-
lard. ma anche allo sies:o
lonesco), estensibile per una-
lon'a a wmolti aspetty dello
« nourelle vague » cinemalo-
qrafica; cost ne! franco-l:ba-
nese Georges Schéhade (i
v.oogsiad risnong disrinia-
mente un gusto affaria I-tte.
rario dell’erasione grrentu.
rosa che & nai Paltre facco
de''n steeco attenyiamento

In una direzione diversa. ¢
indicaniro {1 polacco Jeérzy
Broszkieuwics. che, con 1 aonn
de. rotere. riunendo tre onls
sodf collocati nell’érg romu-
na. neil’pocg imperiale dcl-
'a Spaqna e nell'allusiva di-
mensione molerna di un pac-
se scosco da motr rivoluzio-
nari. manifesta in sostansa un
morghstico rifinto della sio-
ria Alla «foria, quantuaque
fantasticamente reinrentiil
1 tien «trelto fnvece Prier
Hacks. dramaturg del Deut-
sches Theater di Berlino Es'.
nella Legaenda popolare del
duca Emesto Ma llintegna.
mento di Brecht, se dad frut-
tf cospicul sul piano della
scenotecnica. ricchia di esau-
rirsi. per difetto di (ensione
ideale. nel ritroramenio —
pilt 0 meno felice — di al-
cune delle fonti culturalf del.
lo scrittore dr Augusta: Swift
e. in generale. gli autori sa-
tirici inglesi

Sta di fatto, comunque, che
l'accostamento fra Pe'ar
Hacks e Giinter Eich (il qua-
le ultimo vive ed opera nel.

la  Germuama occidentale)
comprova una considerevole
vitalitd del teatro tedesco, e
una sua diretta sensibilitd
alle questioni fondamentali
che si pongono nel mnostro
tempo Le ragazze di Viterbo
di Giinter Eich {ntreccla la
cupa vicenda reale d’'un ebreo
e della sua glovane nipote,
sfuggiti per poco alla caccia
dei loro persecutori, con una
storia {deale, {impastata di
memoria e di sogno 1 due
sventurati. infatti, identifica-
no la propria angoscia e la
propria speranza in quelle di
alcune ragazze e dei loro ac-
campagnatori. protagonisti di
una paurosa avventurq, rife-
rita @ suo tempo dai giornali,

Tutto intriso d'un simboli-
smo trasparente e diremmo
festoso, pur nel momenti pin
aspri, & 11 drago del sovietico
Evgenij Schwarz: come nel
Re nudo dello stesso cutore
(gidt pubblicato, insieme con
II drago. dagli Editori Riu-
nit{). ci troviamo al cospetto
d’'una favola continuamente
allusiva a significati ttuali:
il drago & Ul'allegoria di un
polere tirannico. esercitato a
vpolta a volta cor § mezzi cru-
deli dell’oppressione e con
quelli sottili della suggestio-
ne. della corruzione paterna-
listica E la satira, impieto-
sa, non 1nveste soltanto il de-
spota. ma { snoj sudd:ti vili,
i suof complici accomodanti,
pronti a prenderne il posto,
all’occasione. senza mutar
niente nella spstanza dell’au-
toritd In mod: estremamente
diverst, I'ansig d'un impegno
civile si esprime ugualmente
nell'Incornata drllo spapnolo
Alfonso Sastre: un dramma
ambientato nel mondo dcile
corride, non (inteso come
speechio dellg condizione esi-
stenziale dell’'uomo sulla scia
di Hemingwecy, ma colto in
ung sua bruta realtd quoti-
diana, sullo sfondo preciso,
determinante, della sitquazip-
ne polttica e socicle di ogm
nella penisolg iberica.

Con Georges Schéhadé, gia
citato, il nome pit largamen-
te noto, fra quanti sono rac-
colty tn Teatro uno. & Harold
Pinter. che 1n questa cn'olo-
qia rappresenta 'Inghi teorra,
insieme con N.F Simpson, un
modesto € nemmeno tanto spi-
ritoso smitatore di lonesco. Di
Pinter ci vengono ofert1 due
tesri: Una serala fuon, che
ditmostra come anche apli an-
tori dell’'ultima avanguardia
sta diffictie Iiberarsi di una
renace (e nel caso specifico
quasy salutare} rgdice natu-
ralisticar e Un leglero ma.es-
sere. che conduce avanti con
magg:ore risolatezza "0a0Ta
di decomposizione Jdel vecchio
linquagpio. arrivando a tre-
<formare 1l diga.ogo in un mo-
nologo senca fine, ¢ in un
colloquio tra sordt. Certo, co-
mincia ad essere 1aticoso
cceverare, in queste nuyore e
sempre pin numerose espe-
r.enze, i mOmenti auleni di
una elaborarione traracliata
dai frutti incolori d: una mo-
da e di uno schema E si1 é
ten’ati perfino di rallegrarsi
della spettaco’aritd un po’ fo-
cilona della polemica a vol-
te shracata. ma sostensita da
elementy concretr, d’una coni-
media sul tipo di Rivoluzio-
ne alia sudamericana del
brasithano Augusto Boal Ma,
tornando a cid che si diceva
all’inizio, per sondare lo <taro
del teatro contemporaneo
queslio volume abpare come
uno strumento diagnostico an-
cora troppo {nadeguato. F a-
spettiamo dunque, con fidu-
cia, Teatro due.

Aggeo Savioli

schede

La civilta
elisabettiana

Nella collana « La cultura
moderna ». Aususto (Guidi ha
curato, per l'editore Garzanti
una originalissima antelegia
della  Civiltd  elisabettiana
(pp. 248, lire 1000). Al cen-
tro dell’'antologia i) letto-
re saprd gid che non st
pud non trovare i1 teatro
elisabettiano, e &l centro di
esso il teatro di Shakespeare
Ma, a guardar bene, la vera
originalith e il vero interesse
de} libro non stanno tanto nel-
la scelta dal poetl drammatici
e nella eeguente dal noeti 1:-
rici, quanto nella prima parte
dell'antologia, che hs per ti-
tolo Il mondo di Elisabetta

Qui troverete onzitutto un ri-
tratto della rezina Elisaobetta,
da un suo proclama ala wvi-
gilia della battaslia contro la
Armads spagnola a testimo-
n:anze di contemporinet:
quind: un'ampia raccolta i
scritti che nel loro comp!esso
ci offrono un ecceilente e au-
tentico ritratto dell'Inchilter-
ra dell'etd elisabettiana, di
Londra, dei costumi inglesi
e via diecendo Non meno in-
teressante la sez:one dedieata
ai viaguei e alla fondazione del-
l'impero coloniale inglese, ove
spiceano nomi noti fino alla
leggen-da, come guelli di Dra-
ke ¢ di Ralegh

La filosofia
nel Rinascimento

Nell'ambito della formazio-
ne culturale e delln stessa
personalitd di Fugenio Garin
gl studl sull'umanesimo ¢ il
Rinascimento italiano costitui-
scono un centro fondamentale
d'interesse. indispensabile. a
parer nostro, anche a com-
prendere il Garin studloso e
partecipe appassionato del
pensiero moderno e contempo-
raneo Nel corso di piu di un
decennio i1 Garin aveva dato
avvio alla ricognizione con
criteri nuovi delle origini
dell'umanesimo italiano. at-
traverso ricerche esemplari in
cui l'acutezza dell'indagine si
univa strettamente al rigore
filologico della lettura dei te-
sti Certe tappe di questo la-
voro hanno costituito per la
nostra generazione delle vere
e proprie scoperte: — e ba-
sterd ricordare, proprio per-
ché uscito in tempi diflicili
(1942), il volume che racco-
glie tre delle pia stimolanti
opere di Pico della Mirandola,
accompagnate da versioni in
italiano esemplari E come non
ricordare ancora almeno gli
studi sui cancellieri umanisti
della Repubblica ticrentina e
la riscoperta delln grande fi-
gura di Coluceio Salutati?

Gli oserittt ewy abbiamo aeg-
cennato. l'esemplare lavoro di
cul abbiamo detto, sono ora
raccolti in un volume che, pur
composto di saggi apparsi
lungo un periodo di dodici
annj costituisce tuttavia un
insieme organico: La culture
filosofica del Rinascimento
italiano  (Firenze, Sansoni.
pp. 510, Lire 4000) Il volume
si articola in tre parts: 1) Pro-
blemi di politica, morale ¢ re-
ligione; 2) Ricerche su G. Pico
della Mirandola: 3) Filologia
e scienza della natura

Difficile indicare uno scrit-
to piuttosto che un altro vale
piuttosto la pena di riferire
anche qui, a illustrazione del
metodo d'indac<ine del Garin,
alcune parole 4i Bruno Nardi
contro « taluni che. chiusi nel-
la loro specola teoretica. sen-
za scomodarsi colla ricerea e
1a critica dei documenti e del-
le testimonianze. indispensabi-
i al giudizio storico. preten-
derebbero di dedurre a priori
gli eventi della storia vniver-
sale» Questi taluni ancora
esistono e secrivono e tecrizen-
no: contro qQuesti taluni i} la-
voro del Garin indica. e non
solo per i filosofi e gli storici,
un metodo esemplare.

Machiavelli
in Inghilterra

I1 saggio fond2mentale di
questo fortunato volume di
Mario Praz — che ora si n-
stampa nella collezione =~ La
civiltd europea- dell'editore
Sansoni di Firenze (pp. 442,
Lire 5000) — risale all'anno
1928 e col titolo Machiavelli
e gl'Inglesi dell’epoca elisabet-
tiana ha costituito per anni ¢
tutt’ora resta un contributo di
eccezionale importanza per lo
studio dei riflessi del! machia-
vellismo in Inghilterra e per
I'esplorazione e la valutazione
eritica della ~leggenda nera -
di Machiavelli, che dala
Francia passd all'Inghilterra
fino a cristallizzarsi nella let-
teratura del periodo elisabet-
tiano e nella stessa tradizione
popolare, che finl per identi-
ficare Machiavelli co! demo-
nio e il machiavellismo col
delitto per veleno 1l tipo pin
comune e noto Jdi tale v.cenda
resta ancora il prologo del
dramnma di Marlowe, L'ebreo
di Malta, ove Machiaveill e
introdotto come persenaggio
a recitare il prologo: ma Ia
vicenda & molto piu comples-
sa, { riferimenti molto pilr sot-
tili. Il saggio del Praz precisa

fatti e rapport:, corregge vec-
chi e recenti errori e co-titu:-
sce ancora — »l di 14 del suo
valore scientifico — una let-
tura affascinante

La ricerca sulla leagenda
nera del Machiavelli pud com-
pletarsi con la lettura del <ag-
gio seguente, nel quale si met-
te a fuoco la fisura di un
inconfessato seguace del Ma-
chiavelli. quel Walter Ralegh,
grande personaggio di statista
¢ «cortegiano- rinascimen-
tale, precursore. se non {onda-
tore. dell’'impero coloniale bri-
tannico

ala nel suo complesso attun-
le il Llibro del Praz va as:zai
oltre, in estensione d'interessi,
al disegno originario. e s1 pre-
senta come una storia dei rap-
port1 culturali tra Itelin e In-
chilterra attraverso i secoli:
dalle relazioni fra Chaucer e
i grandi trecentisti 1taliani al
Dante di Eliot I sagg: sono
preceduti da una iniroduzione
generale sui Rapporti tra la
letteratura italiana e la lette-
ratura inglese dall’eponca di
Chaucer alla presente,

a. $0.

Dodecafonia
e cultura

Era ora: la musica ritorna
al centro dei piu vasti inte-
ressy  culturali del nostro
tempo. Tenuta un poco 2
disparte, specialmente dopo
le grandi sfuriate melodram-
matiche (ma s; saivdo Verdi).
la musica s1 & accampata (e
c1 metterd casa) nella mente
di filosofi e scr:ittor;i E non
ymporta che essi ritrovino la
musica attraverzo le su2
esperienze piit nuove. In tem-
pi recenti incom.ncid Tho-
mas Mann con il suo roman-
zo ~ musicale -. « Doctor Fau-
stus -. ma cera di mezzo an-
che la filosofia e 1l soc.olo-
gismo di T. W Adorno :=pi-
ratore di Thomas Mann con
la sua -~ Filosofia della mu-
sica moderna-. Adesso —~ e
molti aliri Libri sono appars:
a testimoniare di questa ri-
vresa della musica — e ar-
rivata la ~ Dadecafonia - (do-
cument: e pagine crit.che),
di Armando Plebe (ed La-
terza, pagg 232, L 1600
docente di estetica presso la
UniversitA di Roma ~

Diciamo subito che s; trat-
ta di un hbro prez.oso Non
svela. certamente, 1 misten
del comporre con dodic: suo.
ni. i quali dalla suggestiva
immagine del pallottoliere fi.
niscono ¢0! rimanere ~un
terribile e complicato siste-
ma di artiflci- -~ come ri-
congsce lo stesso Plebe, —
ma esercita uno stimolante
fascino soprattutto nel ten.
tativo di  assimilare, nelle
pi1  avanzate correnty de!
pensiero  l'esperienza della
dodecafonia A questo prov-
vede la succosa ntraduz:one
forse un tantino sbrigativa
— questo st — nel delineare
il vecchio e il nuovo, nell’'op-
porre al «naturalismo» del

s.»>tema tonaje 11 -~ nomuingli-
smo « della tecnica dodecafo-
nica. ma azzeccatissima nel-
l'offr.re al lettore anche
profaro e anche smaliz.ato,
Ia palp:tante storia di que-
sla esperienza  colta nelle
su¢ prospettive rivoluz.ona-
r.e. nelle sue contradd:z:.on;,
nel suo m.nuz.0:0 sviluppo e
finanche nelle sue ~ gelos.e -,
Sfchoembera da un lato e Jo-
seph M Haver dall’aitro. si
trovarono s un certo punilo,
wmifatti, ad avere ~inventa-
0~ CIASCUNN per sSUuo conta,
ta tecruca der dod:cr suony

Per 11 resto. 1l tibro s: tra-
sforma e s art.co.a 10D unhia
med.tata presentaz.one d.
document:, esenz.ali per una
p:it approfond,ta comprens.o-
ne e ‘valutaz.one della -~ n-
volta - dodecafonica. In que-
5t0. i1l preg.o del Libro s ac-
Jresce

Scorrono cost je lettere di
Schoenbers ad Haver, a We-
Lern e a Kand.rnski affiora-
no, imporiant.ss.mi - auovi
pr.nopl formal.~ d: Erwin
§:em che coz* tuiscono 1) pri-
Mo madifesio dodecafon.co:
Alban Berg sorge a d.fendere
l'opera atonaje, Webem s
protende nella ricerca del
pensiaro mus cole Un dibat-
%o ad alio hivello cu;p fa se-
au:to nelia seconda parte del
fibro  unamp:a rassegna d;
cr.itr er.t.e. subin dodecato-
0,3 Tadcoull o d ~tes, in tuita
‘a g.mtun A <fumature che
7 dodecfonia Pa po <ubito
ner vare pavs del mondo A
rendere pu compiuta la fae
tica d, t'lebe chiude .1 Libra,
Jfine, un breve glossario des
termint tecacr.

e. V.
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